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Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie, Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

Antrag auf Forderung

Zadost o dotaci

Kleinprojekteférderung im Kooperationspro-
gramm Freistaat Sachsen - Tschechische Repu-
blik 2014 - 2020

Fond malych projektd v Programu preshrani¢ni
spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Sas
ko 2014 - 2020

1. Aligemeine Angaben zum Projekt

1. Obecné udaje k projektu

Projekttitel

Nazev projektu

Ein Schritt zur Gesundheit 2019

Krok ke zdravi 2019

Forderinhalt

Organisation und Durchfuhrung von Begegnungen, Erfahrungs-
austauschen, Darbietungen, kulturellen und sportlichen Veran-
staltungen

Organizace a realizace setkavani, vymeény zkusenosti, predsta-
veni, kulturnich a sportovnich akci

Obsah podpory

[] oe

Sitz des Antragstellers l

X cz

Sidlo Zadatele

Projektzeitraum

Doba realizace projektu

Beginn

01.06.2019

Zacatek

Abschluss

30.09.2019

Konec

Registriernummer

0507-CZ-10.04.2019

Registracni Cislo

Annahme des Projektantrages durch das
KPFProjektsekretariat

Prijeti projektové Zadosti sekretariatem
FMP

Eingangsdatum

Datum pfijeti

Unterschrift/Stempel

Podpis/razitko

2. Angaben zum Antragsteller

2. Udaje o zadateli

Name / Organisation

Klub Krusnych hor, z.s.

Nazev / organizace

Rechtsform

Zapsany spolek

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternum-

26643880

Identifikacni Cislo

Anschrift

Bozi Dar 222, 36301 Bo#i Dar, Tschechische Republik / Ceska
republika

Adresa
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Internetadresse

http://www.klubkrusnychhor.cz

Internetova adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon,
EMail)

Miroslav Schimmer,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)

Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Miroslav Schimmer,

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

Steuerliche Einordnung

Danové zarazeni

Vorsteuerabzugsberechtigung des Antragstell 'rs

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwsSt.

ausgewiesen

]

berechtigt in vollem MaRe und hat die Projektausgaben
ohne MwSt. ausgewiesen

X

teilweise berechtigt und hat die Projektausgaben mit

MwsSt. ausgewiesen

]

Opravnéni k odpoctu dané zadatele

neni opravnén a vydaje projektu uvedl s DPH

opravnén v plném rozsahu a vydaje projektu uved! bez

DPH

opravnén v ¢astecném rozsahu a vydaje projektu uved| s

DPH

3. Angaben zum Projektpartner

3. Udaje o projektovém partnerovi

3.1 Angaben zum Projektpartner 1

3.1 Udaje o projektovém partnerovi 1

Name / Organisation

SSV 1863 Sayda e.V.

Nazev / organizace

Rechtsform

Verein

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternum-

VR8031

Identifikacni Cislo

Anschrift Neue Siedlung 20, 09619 Sayda, Deutschland / Adresa
Némecko
Internetadresse http://www.ssv1863sayda.de Internetova adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon,
EMail)

Matthias Neubert,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)

Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

4. Angaben zum Projekt

4. Udaje k projektu

4.1 Beschreibung des Projektes

4.1 Popis projektu
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Am Samstag, dem 31.8.2019 findet in Bozi

Dar/Gottesgab die Sportveranstaltung ,Ein Schritt zur
Gesundheit”, mit verschiedenen Rahmenangeboten, statt.
Auf dem Programm steht der Nordic-Walking-Lauf, bekannt
unter dem Namen , Karlsschritt”, der in diesem Jahr bereits
zum 16. Mal startet, mit den Strecken von 5 km oder 15 km.
Unterwegs befinden sich insgesamt 3 Erfrischungsstationen
und 5 Streckenwachtstellen. Die Streckenbegleitung ist mit
Funkgeraten ausgestattet. In jeder Kategorie werden 3
Erstplatzierten ermittelt und ausgezeichnet. Alle ibrigen
Teilnehmenden haben die Chance, bei der
Startnummernverlosung einen Preis zu gewinnen. Der
,,Karlsschritt” gehoért zur Nordic-

Walking-Challenge im deutschsprachigen Raum. Im
Rahmen der Veranstaltung finden auf dem

Marktplatz in Gottesgab ganztagig Kultur- und
Bildungsveranstaltungen fiir die Teilnehmenden aller
Altersgruppen statt. Alle Aktivitaten dieses Tages werben fiir
einen gesunden Lebensstil. So bietet das
Veranstaltungsprogramm neben einem kostenlosen
NordicWalking-Stocke-Verleih mit Einleitung, eine prav.
Gesundheitsberatung und einen interessanten Vortrag liber
das richti-

\V sobotu, 31. 8. 2019 se bude na Bozim Daru konat sportovni
a osvétova akce Krok ke zdravi. Projekt nabidne soutéz v
aktivité nordic walking, tedy v chlizi se specialnimi holemi.
Letosni pochod - KarlQv krok odstartuje jako jiz 16. ro¢nik a
ma dvé trasy - 5 a 15 km. Soucasti trasy jsou tfi obcerstvovaci
stanice a pét hlidek vybavenych vysilackami. Soutézivym
Ucastnikim bude méren ¢as a v kazdé soutézni kategorii
budou vyhlaseni ti nejrychlejsi. Ostatni Ucastnici mohou
\vyhrat hodnotné ceny v tombole slosovatelnymi startovnimi
Cisly. KarlGv krok je zafazen do némeckého serialu pochodu
Nordic-WalkingChallenge. V rdmci projektu pro vSechny
\vékové kategorie bude na namésti BozZiho Daru pfipraven
celodenni doprovodny program. Cely projekt Krok ke zdravi je
zaméren na zdravy Zivotni styl a soucasti doprovodného
programu jsou aktivity, které ho podporuji. Souéasti projektu
bude instruktaz k aktivité nordic walking a pdjéovnou holi
zdarma, zdravotni preventivni poradna, lesni pedagogika na
téma pohyb v lese, hra pétanque, malifska skola pro déti,
\vystoupeni amatérskych hudebnich skupin 2xCZE/1xGER, a
jako novinku nabidneme vystavu fotografii z minu-

ge Verhalten als Besucher im Wald. Neugierige jeden Alters
haben die Moglichkeiten Pétanque — einen Prazisionssport
dhnlich dem Boule-Spiel auszuprobieren und an der
beliebten Malschule teilzunehmen. Am Nachmittag sorgen
zwei bohm. und eine deutsche Band mit ihren Beitragen fir
gute Laune. Erstmalig wird in diesem Jahr eine
Fotoausstellung mit Veranstaltungsbildern aus den
vergangenen Jahren zu sehen sein,als Riickblick auf die
deutsch-béhmische Zusammenarbeit. Fir die Kleinsten gibt
es eine Hupfburg und Kinderschminken. Auf den Strecken
sowie an Start und Ziel werden alle Teilnehmer mit
Trinkwasser versorgt. Die Veranstaltung begleiten zwei
Moderatoren in beiden Sprachen (CZ/DE) und ein
Dolmetscher. Alle Aktivitdten werden von ausgebildeten
Trainern angeleitet und sind gleichermaRen fiir Menschen
mit Handicap geeignet. Jedes Jahr nehmen Kinder spez.
Ausbildungsstétte teil, regelmaRig mit einigen der besten
Laufzeiten. Alle registrierten Laufer*innen erhalten ein
TShirt mit dem Projektnamen und den vorgeschriebenen
EULogos.

lych roénikd jako ohlédnuti za dlouhodobou
¢eskonémeckou spolupraci. Pro nejmensi bude ptipravena
sekce s nafukovacimi atrakcemi a malovanim na tvaricky. V
pribéhu celého dne bude pro ucastniky k dispozici
tlumoénik CJ/D. Celou akci budou provadét dva moderatofi
CJ/D. Pro viechny registrované tcastniky bude zajistén pitny
rezim jak na trati pochodu, tak u startu a cile. Veskeré
aktivity budou pod dohledem odbornych lektorl a
dvojjazy¢né. Pochod a doprovodné aktivity bez omezeni
mUZou navstivit i handicapovani Ucastnici. Kazdoroc¢né se
pochodu Karldv krok G¢astni chovanci z vychovného Ustavu.
Registrovani Ucastnici obdrzi tricko s ndzvem projektu a
pfislusnou vizualizaci EU dle pravidel publicity.

4.2 Projektaktivitdten

4.2 Aktivity projektu

Nordic-Walking-Lauf "Karlsschritt"

Pochod nordic walking "KarlGv krok"

Unterhaltungsprogramm fiir Kinder

Zabavny doprovny program pro déti

Musikauftritt von 3 Musikgruppen "Gottesgaber
Musikfestival"

Hudebni vystoupeni 3 skupin "Bozidarsky festivalek"

Praventive Gesundheitsberatung

Preventivni zdravotni poradna

Bilderausstellug von vergangenen Jahren "Ruckblick in
Bildern"

Vystava fotografii z minulych ro¢nik( "Ohlédnuti za
minulymi kroky"
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4.3 Ergebnisse, Mehrwert und Nachhaltigkeit des Projektes

4.3 Vysledky, pfidana hodnota a udrzitelnost projektu

Das Projekt Ein Schritt zur Gesundheit ist eine auf Sport und
Vergniigen, fur alle Alterskategorien, orientierte
Veranstaltung. Es ist eine Fortsetzung der bereits
abgelaufenen gemeinsamen Begegnungen im Rahmen der
Nordic Walking Laufe oder der Adventskonzerte auf der
sachsischen und auf der bohmischen Seite. Die
Veranstaltung bildet eine feste Basis flir regelmaRige,
gegenseitige Begegnungen, sowie fiir das Entstehen von
neuer Kontakte und fiir gemeinsame sportliche und
kulturelle Veranstaltungen im Erzgebirge. Die
Zusammenarbeit hat einen positiven Einfluss auf die
Entwicklung der béhmischsachsischen Beziehungen. Das
Projekt tragt zur Verbesserung der Identifikation der
Bevolkerung mit dem gemeinsamen Lebensraum, zu einer
besseren Informiertheit “Gber den Nachbarn“, sowie zur
Kommunikation und Kooperation zwischen den Einwohnern
und Vereinen im gemeinsamen Programmgebiet bei. Das
Projekt flhrt zu einer engeren Zusammenarbeit auch nach
der Beendigung der Férderung.

Projekt s nazvem Krok ke zdravi je sportovné zabavna akce
pro viechny vékové kategorie. Projekt navaze na minula
spolecnad setkani v ramci letnich pochod( nordic walking a
adventnich koncertQ at uz na ¢eské, nebo na némecké strané
a podpofi navazovani novych kontaktd a soucasné propagaci
krusnohorskych spolecnych sportovnich a kulturnich akci.
Tato kooperace ma kladny vliv na rozvoj preshranicnich,
Ceskosaskych vztah(. Cilem je dalsi zintenzivnéni
preshrani¢ni spoluprace v riznych oblastech spolecenského
Zivota. Projekt prispiva ke zlepseni preshranicni
informovanosti, komunikaci a kooperaci mezi obyvateli a
rlznymi sdruzenimi ve spole¢ném programovém Gzemi. V
projektu jsou realizovany preshranicni aktivity pro spolecné
pohranici vedouci k jeho zviditelnéni pro Sirokou verejnost.
Projekt povede k upevnéni spoluprace i po ukonceni
podpory.

4.4 Indikatoren

4.4 Indikatory

2
o & = 3
a > ° 3
DE cz 53 33
EN
Anzahl der Personen, die am Pocet osob, které se Gcastni
Projekt teilnehmen 100 300 100 500 projektu
Anzahl der Einrichtungen, die am Pocet zafizeni, ktera se ztGcastni
Projekt teilnehmen 1 1 0 2 projektu

4.5 Beschreibung der Zusammenarbeit

4.5 Popis spoluprace

4.5.1 gemeinsames Personal

4.5.1 spolecny personal

Beide Projektpartner arbeiten gemeinsam an

Vorbereitung und Realisierung des Kleinprojekts Ein Schritt
zur Gesundheit und stellen dafiir geeignete Koordinatoren
ab. Das Projekt wird also von beiden Partnern gemeinsam
vorbereitet und durchgefihrt. (Organisation der
Veranstaltung, Werbung fiir die Veranstaltung, Planung der
Nebenaktivitdten, Vorbereitung und Druck der
Werbeunterlagen, Markierung und Navigation fir den

Lauf). Die Tatigkeiten der Partner ergénzen sich hierbei.

Oba projektovi partnefi pravidelné spolupracuji pfi pfipravé
a realizaci daného malého projektu. Projektovi partnefi
kromé toho poskytuji spolecny personal pro plnéni
spolecnych ukolU. Projekt je realizovan spolecné obéma
partnery, ktefi se podileji na pfipravé a realizaci projektu
Krok ke zdravi 2019, propagaci celé akce a zajisténi
ostatnich aktivit v ramci celého projektu, pripravé a tisku
propagacnich materiald, znaceni a navigaci pochodu.
Cinnosti jednotlivych partnerd na sebe navazuji a vzajemné
se doplnuji.

4.5.2 gemeinsame Vorbereitung

4.5.2 spolecna priprava
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Beide Projektpartner arbeiten miteinander an der
Vorbereitung dieses Tages. Das Projekt wird langfristig von
den Partnern auf beiden Seiten der Grenze bearbeitet, denn
die Organisation des Laufes und der weiteren Aktivitaten
erfordern Koordination, Vorarbeit sowie Planung. Dafilr
wird ein Zeitraum von ungefahr drei Monaten vorgesehen,
der im Juni 2019 mit intensivster Zusammenarbeit beginnt.

Projektovi partnefi jsou navzdjem zapojeni do pripravy
projektovych aktivit druhého partnera. Projekt je
dlouhodobé pfipravovan partnery z obou stran hranice,
organizace pochodu s doprovodnymi aktivitami vyZaduje
koordinaci, dikladnou organizaci a planovani. Pfiprava bude
probihat v ¢asovém horizontu cca 3 mésice (od cervna

2019) a vyzaduje intenzivni spolupraci vSech zicastnénych.

4.5.3 gemeinsame Umsetzung

4.5.3 spolecna realizace

Das Projekt wird von beiden Partnern realisiert, denn die
Projektaktivitdten sind inhaltlich und zeitlich miteinander
verknipft. Der deutsche Partner organisiert die Korrektur
der Ubersetzungen, beteiligt sich an der Vorbereitung aller
Druckunterlagen, organisiert die Offentlichkeitsarbeit, z.B.
die Veroffentlichungen in der Tageszeitung ,Freie Presse”.
Er koordiniert die Zusammenarbeit mit den
Verantwortlichen fir die kulturellen Angebote auf der
sachsischen Seite und wirbt um Teilnehmer und Besucher.
Weiterhin nehmen Vertreter des sdchsischen Partners an
der Organisation des Laufes Karlsschritt teil und
organisieren das Abschlussprogramm fir alle
Teilnehmer*innen des sachsisch-béhmischen Treffen
anlasslich des Schrittes zur Gesundheit.

Projekt je realizovan spolecné s projektovym partnerem ze
sousedni zemé. Projektoveé aktivity jsou navzajem obsahové
a Casoveé provazany. Kolegové z partnerského klubu zajisti
korekci prekladd, podili se na pfipravé viech tiskovych
podkladd, zajisti medializaci projektu v deniku Freie Presse,
oslovi dodavatele na saské strané, oslovi elektronicky dle
své databaze potencionalni navstévniky pochodu, budou se
podilet na produkci pochodu KarlGv krok a pfedev$im na
organizaci doprovodného programu pro ucastniky cesko-
némeckého setkani u pfilezitosti Kroku ke zdravi.

5. Finanzierungsdarstellung

5. Pfehled financovani

Antragsteller Euroregion
?adatel gepraft
€ zkontrolovano
celkové vydaje (podle po-
Sessis RIS e 27.814,85 27.814,85 | drobného rozpoétu — planu
tenplan, Anlage 1) C e s
vydaja priloha 1)
forderfahige Ausgaben 27.814,85 | zplsobilé vydaje
nicht forderfahige Ausgaben 0,00 [ nezpUsobilé vydaje
Fordermittel der EU (max. dotacni prostifedky EU
13.907,42 13.907,42
85 %, max. 15.000,00 %) (max 85 %, max 15.000,00 §
Projekteinnahmen 13.900,00 13.900,00 | pfijmy projektu
Eigenmittel 7,43 7,43 | vlastni prostfedky

6. Erklarung des Antragstellers

6. Prohlaseni zadatele
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Der Antragsteller versichert die Richtigkeit und
Vollstandigkeit der gemachten Angaben, sowohl im Antrag
als auch in den beigefligten Anlagen in beiden Sprachen. Die
Sprache des Antragstellers ist malRgebend. Die Anlagen sind
Bestandteil dieses Antrages. Dem Antragsteller ist bekannt,
dass falsche Angaben oder unvollstandige, fehlende oder
nicht fristgemaR eingereichte bzw. nachgereichte
Erklarungen oder Unterlagen zum Antrag die sofortige
Kindigung der Fordervereinbarung und evtl.
Ruckforderungen zur Folge haben kdnnen.

Dem Antragsteller bzw. Kooperationspartner ist bekannt,
dass jede Anderung der im Antrag gemachten Angaben oder
zum Verwendungszweck (innerhalb der Zweckbindungsfrist)
und sonstige fiir die Genehmigung in Form des
Zuwendungsvertrages maligeblichen Umstande, wie die
Gesamtausgaben oder die Finanzierung unverziiglich dem
zustandigen KPF-Projektsekretariat schriftlich mitzuteilen
ist.

Die Gesamtfinanzierung / Vorfinanzierung des Projektes ist
gesichert.

Der Antragsteller willigt ein, dass seine Angaben zum
Zwecke der Wahrung der finanziellen Interessen der
Gemeinschaften von den Rechnungsprifungs- und
Uberwachungsbehérden der EU bzw. der Linder verarbeitet
werden. Die Daten kdnnen nach dem Gesetz liber die
Fordermitteldatenbanken (SdchsF6DaG) zur laufenden
Analyse der Forderpraxis, zur Vermeidung rechtswidriger
Forderung und zur Auslibung der Rechts- und Fachaufsicht
verarbeitet werden.

Der Antragsteller ist damit einverstanden, dass
projektbezogene Angaben, auch soweit sie Daten zur

Person enthalten, im Rahmen von Infor-

Zadatel ujistuje o spravnosti a Uplnosti uvedenych Gdajd, jak
v Zadosti, tak i v ptilohach této Zadosti, a to v obou jazycich.
Jazyk Zadatele je rozhoduijici. Pfilohy jsou soucasti této
74dosti. Zadatel je obezndmen s tim, Ze nespravné udaje
nebo neuplna, chybéjici nebo vcéas nepredloZena popr.
dodatecné nedodana prohlaseni nebo dokumenty k zadosti
mohou mit za nasledek okamzité vypovézeni Smlouvy o
poskytnuti dotace a pfip. pozadavky na vraceni financ¢nich
prostiedkd.

Zadateli popt. kooperaénimu partnerovi je zndmo, 7e
jakakoliv zména udajd uvedenych v zadosti nebo Gdajt o
ucelu vyufziti (v rdmci Ihity ucelného vyuzivani) a dalsich
okolnosti rozhodujicich pro schvaleni v podobé Smlouvy o
poskytnuti dotace, jako jsou tdaje o celkovych vydajich nebo
o financovani, musi byt neprodlené pisemné oznameny
sekretariatu FMP.

Celkové financovani / pfedfinancovani projektu je zajisténo.

Zadatel souhlasi s tim, aby byly jeho Gdaje za G¢elem
ochrany finanénich zajmu spolecenstvi zpracovavany
auditnimi a monitorovacimi organy EU popf. narodnimi
organy. Dle saského Zakona o databazich dotacnich
prostifedkd (SachsF6DaG) mohou byt data zpracovana za
ucelem pravidelného analyzovani dotacni praxe, zamezeni
protipravni podpory a vykonavani pravniho a odborného
dozoru.

Zadatel souhlasi s tim, 7e Udaje tykajici se projektu, i kdy?
obsahuji osobni Gdaje, budou zverejnény v ramci informaci
pro verejnost a komunikacénich opatreni dle ¢lanku 115
odstavec 2 ve spojeni s prilohou XII Nafizeni (EU)

1303/2013. Dale souhlasim s tim, Ze vysledky a zprévy z re-
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mations- und Publizitdtsmanahmen gemaR Artikel 115
Absatz 2 i.V.m. mit Anhang Xll der Verordnung (EU)
1303/2013 veroffentlicht werden. Zudem bin ich damit
einverstanden, dass die Projektergebnisse und Berichte zur
Projektumsetzung teilweise oder vollstandig veroffentlicht
werden.

Die Vorschriften des Datenschutzes der Europdischen Union
in der Form der Umsetzung durch die nationalen
Datenschutzgesetze bleiben unberihrt. Auf die in diesen
Rechtsvorschriften geregelten Datenschutzrechte und die
Verfahren zur Ausiibung dieser Rechte wird verwiesen.

Der Antragsteller versichert, dass die von ihm vertretene
Einrichtung sich nicht im Insolvenzverfahren befindet, nicht
abgewickelt wird oder unter Zwangsverwaltung steht. Es
liegt keine Haushaltssperre vor. Des Weiteren liegt keine
rechtskraftige Verurteilung, Strafbefehl oder Einstellung
gegen Auflagen wegen eines Vermoégensdeliktes vor. Auch
ist dem Antragsteller nicht bekannt, dass ein
strafrechtliches Ermittlungsverfahren wegen des Verdachts
des Subventionsbetrugs oder eines anderen
Vermogensdeliktes anhangig ist.

Der Antragsteller ist bereit, die rechtmaRige Verwendung
der Fordermittel jederzeit durch die zustandigen
Kontrollbehorden des Landes, der EU sowie durch die
jeweiligen zustandigen Rechnungshdéfe auch vor Ort
Uberprifen zu lassen. Den beauftragten Kontrolleuren und
Prifern wird auf Verlangen erforderliche Auskiinfte sowie
Einsicht in Unterlagen gestattet.

alizace projektd budou ¢asteéné ¢i Gplné zvefejnény.

Ustanoveni o ochrané dat Evropské unie v podobé realizace
prostfednictvim zakonl o ochrané dat jednotlivych zemi
zUstavaji nedotéeny. Odkazuje se na prava o ochrané dat a
na metody vykonu téchto prav upravené témito pravnimi
predpisy.

Zadatel uji$tuje, 7e se jim zastupované zafizeni nenachazi v
konkurznim fizeni, neni likvidovdno nebo v nucené spraveé.
Neni zablokovan rozpocet. Dale neni vydan zadny
pravomocny rozsudek, trestni pfikaz nebo zastaveni oproti
omezujicim podminkam kvili majetkovému deliktu. Zadateli
také neni znamo, Ze by proti nému bylo vedeno trestni
vySetfovani pro podezieni z dota¢niho podvodu nebo jiného
majetkového deliktu.

Zadatel je pFipraven, p¥isluinym narodnim kontrolnim
organtim, kontrolnim orgdntim EU a jejich pfislusnym
uéetnim dvortm kdykoli umoznit kontrolu radného vyuziti
dotacnich prostredkd pfimo na misté. Povérenym
kontrolorim a auditorim budou na pozadani poskytnuty
potrebné informace a bude jim umoZnéno nahlédnuti do
podkladu.

7. Kenntnisnahme des Antragstellers

7. Vzeti na védomi Zadatelem

Ein Rechtsanspruch auf die Forderung aus dem
Kleinprojektefonds besteht nicht.

Die Auszahlung der Férdermittel erfolgt nur auf der Basis
von Originalbelegen von nachweislich bereits bezahlten
Rechnungen (Erstattungsprinzip).

Wegen Subventionsbetrug (§ 264 Strafgesetzbuch i. V. m. §
2 Subventionsgesetz bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der

Gesetze der

Tschechischen Republik) wird bestraft, wer Gber
subventionserhebliche Tatsachen unrichtige oder
unvollstdndige Angaben macht, die furr ihn vorteilhaft sind,
oder den Subventionsgeber lber subventionserhebliche
Tatsachen in Unkenntnis ldsst. Subventionserhebliche
Tatsachen sind die Angaben in diesem Antrag, einschlielich
samtlicher Unterlagen bzw. Anlagen des Antrags. Die
Behorden sind verpflichtet, den Verdacht eines
Subventionsbetrugs den Strafverfolgungsbehorden
mitzuteilen.

Na poskytnuti dotace z Fondu malych projektd neni pravni
narok.

Platba dotacnich prostfedkl probéhne pouze po predlozeni
originald, resp. kopii doklad(l prokazatelné jiz zaplacenych
faktur (princip zpétné Ghrady).

Za dotacni podvod (§ 264 trestniho zakoniku ve spojeni s § 2
Zakona o poskytovani dotaci (Subventionsgesetz) popt. §
212 zékona ¢. 40/2009 Sb — Trestni zdkonik bude potrestan,
kdo ve sv(j prospéch uvede nespravné nebo nelplné tdaje
o skuteénostech podstatnych pro poskytnuti dotace, nebo
ponecha poskytovatele dotace v nevédomosti o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace.
Skute¢nostmi podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou udaje
v této Zadosti, vCetné veskerych podkladd popt. pfiloh
7adosti. Urady jsou povinny informovat organy &inné v
trestnim fizeni o podezieni na dotac¢ni podvod.

8. Anlagen

8. Prilohy
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Folgende Unterlagen sind relevant und dem Antrag als
gesonderte Anlagen beigefiigt. Sie sind

Nasledujici prilohy jsou relevantni, jsou priloZzeny k zadosti a
jsou jeji soucasti (prosim oznacte).

Bestandteil des Antrages (bitte ankreuzen).

1. Kostenplan

1. Podrobny rozpodet — plan vydajl

2. Satzung — alle Partner

2. Stanovy — vichni partnefi

3. Vereinsregisterauszug / Handelsregisterauszug aller
Partner

X X X

3. Vypis z registru — vichni partnefi

4. Vertretungsberechtigung aller Partner

X

4. Statutarni organ — vsichni partneri

5. Einwilligungserklarung aller Partner

5. Prohlaseni o souhlasu — vsichni partneri

6. Detaillierte Kostenberechnung

X X

6. Podrobny rozpocet

7. Ehrenerklarung

X

7. Cestné prohlaseni

9. Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Antragstellers

Podpis statutarniho orgédnu Zadatele

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Miroslav Schimmer

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko

10.1 Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Projektpartners 1

Podpis statutarniho organu projektového partnera 1

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Matthias Neubert

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko
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Anlage 1: Kostenplan / Pfiloha €. 1: podrobny rozpocet — plan vydaijti (€)

Projektname / Nazev projektu:

Ein Schritt zur Gesundheit 2019 / Krok ke zdravi 2019

Antragsteller / Zadatel:

Klub Krusnych hor, z.s.

Registriernummer / Registraéni &islo:

0507-CZ-10.04.2019

M Personalkosten wurden pauschal angegeben? / Osobni néklady (naklady na zaméstnance) narokovany pausélem?

Ausgabenkategorien / Kategorie vydajt

geplant /
plan vydaja

Gepriift von KPF-
Sekretariat / Zkontrolovéno
sekretariatem FMP

€ forderfihig /
zpusobilé €
1. Direkte Kosten / Pfimé vydaje 24.515,00 24.515,00
1.1 Reisekosten / Naklady na cestovani 0,00 0,00
1.2 Ausgaben fiir ext. Expertisen und Dienstleistungen / Naklady na ext. odborné poradenstvi a sluzby
20.815,00 20.815,00
1.21 Verpflegung fir Teilnehmer, 400 Personen, je 5 EUR / Stravovani G¢astnikd, 400 osob, @ 5 EUR 2.000,00 2.000,00
1.2.2 Verpflegung fiir Organisatoren und Interpreten, 50 Personen, je 12 EUR / Stravovani poradatell a interpretd, 50 osob,
412 EUR 600,00 600,00
1.2.3 Unterkunft Partner und Organistoren, 35 Personen, je 20 EUR / Ubytovani pofadatel(l a partnera, 35 osob, 4 20 EUR
700,00 700,00
1.2.4 Dienste verbunden mit der Projektrealisierung / Sluzby spojené s realizaci projektu 1.500,00 1.500,00
1.2.5 Realisierung - Malschule / Realizace - $kola malovani 150,00 150,00
1.2.6 Realisierung - Programm fiir Kinder / Realizace - program pro déti 650,00 650,00

nicht
forderfahig /
nezpusobilé €

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

Seite / Strana9 von /z 12




1.2.7 Realisierung - Waldpadagogik / Realizace - lesni pedagogika 400,00 400,00 0,00
1.2.8 Realisierung - Gesundheitsberatungsstelle / Realizace - zdravotni poradna 400,00 400,00 0,00
1.29 Ausgaben fir Interpreten, 3 Musikgruppen, je 800 EUR / Interpreti - vystoupeni 3 hudebnich skupin, 4 800 EUR
2.400,00 2.400,00 0,00
1.2.10 |Vorbereitung der grafischen Unterlagen / Zpracovani grafickych podkladii 600,00 600,00 0,00
1.2.11 |Fotograf / Fotograf 250,00 250,00 0,00
1.2.12  |Fotoausstellung / Vystava fotografii 350,00 350,00 0,00
1.2.13  |Navigation - Streckentafel und Bezeichnung der Aktivitaten / Navigace - znaceni trati pochodu a oznaceni aktivit
orojektu 200,00 200,00 0,00
1.2.14  |Werbung auf dem LED GroRbildschirm (Kaaden, Gottesgab) / Propagace na velkoplosnych obrazovkach (Kadan, Bozi
Dar) 1.600,00 1.600,00 0,00
1.2.15 Flyer, zweisprachig, A5, 1000 Stlick, je 0,32 EUR / Letaky dvojjazyéné, A5, 1000 ks, & 0,32 EUR 320,00 320,00 0,00
1.2.16 Poster A3, laminiert, 50 Stiick, je 3,50 EUR / Plakaty A3, laminované, 50 ks, a 3,50 EUR 175,00 175,00 0,00
1.2.17 Poster Al, 5 Stiick, je 30 EUR / Plakaty A1, 5 ks, 4@ 30 EUR 150,00 150,00 0,00
1.2.18  |Flyer- und Posterdistribution / Vylep plakatG a distribuce letakd 150,00 150,00 0,00
1.2.19  [T-shirts fur Teilnehmer, 400 Stiick, je 8,50 EUR / Trika pro ucastniky, 400 ks, & 8,50 EUR 3.400,00 3.400,00 0,00
1.2.20  [Startnummer fiir den Lauf, 400 Stiick, je 2,30 EUR / Jednorazova startovni ¢isla na pochod, 400 ks, & 2,30 EUR
920,00 920,00 0,00
1.2.21  |Sachpreise, 80 Stiick, je 20 EUR / Ceny do soutéZe, 80 ks, @ 20 EUR 1.600,00 1.600,00 0,00
1.2.22 Ubersetzungs- und Dolmetscherleistungen / Piekladatelské a tlumo¢nické sluzby 800,00 800,00 0,00
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1.2.23 Malerbedarf fir die Malschule / Material k aktivité malovani 800,00 800,00 0,00
1.2.24 4 x Presseannoncen in der Regionalzeitung / 4 x inzerce v regionalnim tisku 700,00 700,00 0,00
1.3 IAusgaben fiir Ausstattung / Vydaje na vybaveni 3.700,00 3.700,00 0,00
1.3.1 Mietkosten fiir Bihne / Prondjem pddia 1.400,00 1.400,00 0,00
1.3.2 Zeltmiete - klein, 5 Stiick, je 80 EUR / Pronajem stan( - malych, 5 ks, 4 80 EUR 400,00 400,00 0,00
1.3.3 Zeltmiete - groR, 2 Stiick, je 250 EUR / Prondjem stand - velkych, 2 ks, & 250 EUR 500,00 500,00 0,00
1.3.4 [Transportkosten fiir Ausstattung der einzelnen Aktivitdten / Doprava zafizeni pro jednotlivé aktivity projektu
400,00 400,00 0,00
1.3.5 Mietkosten fur Beschallung / Pronajem ozvuceni 1.000,00 1.000,00 0,00
1.4 Ubersetzung / Pieklad 0,00 0,00 0,00
14.1 Ausgaben fiir die Ubersetzung des Projektantrages / Vydaje vzniklé za preklad projektové zadosti
0,00 0,00 0,00
2. Personalkosten fiir die Organisation des Projektes / Osobni naklady (naklady na zaméstnance)
(Pauschale 20 % der direkten Kosten (Punkt 1) abzgl. 1.4, max. 2.869,44 € /
Pausainé 20 % pimych vydajd (1.) minus 1.4, max. 2.869,44 €) 2.869,44 2.869,44 0,00
3. Biiro- und Verwaltungsausgaben des Antragstellers / Vydaje na kancelaisky material a rezijni naklady Zadatele
(Pauschale bis zu 15 % der Personalkosten (Punkt 2), max. 430,41 € / Pausalné az 15 % ze 2., max. 430,41 €)
430,41 430,41 0,00
Gesamtsumme / Celkem (max. 30.000,00 €) 27.814,85 27.814,85 0,00
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4, Projekteinnahmen / Pfijmy projektu

. aus dem Projekt generierte Einnahmen (z. B. Start- und Eintrittsgelder, Verkaufserlose, Teilnehmergebiih- ren,

Beitrdge) / pfijmy generované z projektu (napf. startovné a vstupné, trzby z prodeje, G¢astnické poplatky, pFispévky)

3 Drittmittel aus privaten Zuwendungen (z. B. Sponsoring, Spenden, sonstige Zuschiisse) / prostfedky od tfetich subjektt

ze soukromych ptispévkl (napf. sponzor.dary, dary, ostatni pfispévky) 13.900,00

. Drittmittel aus 6ffentlichen Zuwendungen (z. B. Deutsch-Tschechischer Zukunftsfonds) / prostfedky od tfetich subjektd

z vefejnych dotaci (napt. Cesko-némecky fond budoucnosti)
4.1 Kommerzpartner / Ceska asociace Nordic Walking, z.s. - komercni partner 5.800,00
4.2 Kommerzpartner / Vojenské lesy a statky a.s. 1.600,00
4.3 Kommerzpartner / Katos Logistic s.r.o. 6.000,00
4.4 Startgeld / Startovné 500,00
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